Pleaseiread these instructions before use.
Veuvillez lirercesinstructions-avant utilisation.
Liea estas instrucciones antesidel uso.

Bitte leseniSie diese Anleitungen sorgtaltig, bevor Sie dasjGerat benltzens
Primardell*uso, si‘raccomandal di' leggere questormanuale di istruzibnik
Gelieve deze instructies te lezen voor gebruiks
Liasidessa instruktioner fore-anvandningen.

Lzs venligst denne vejledning far anvendelse.

Luernamé ohjeet ennen kayttoa.

Vennligst lesingye igjennom denne bruksanvisningen far bruks:
Przed uzyciem prosze przeczytacinstrukeje.
ﬂepen Ha4anomaKkcnnyaraluu 0643aTeNbHO npouTuTe AaHHYIOWHCTPYKLNIOL
llapukakeiofe va drapaoete autec Tic 00nyiec mpIv XpNOIHOMOLN GETE TOIMPOIONS
Kullanmadan:once liitfen buitalimatlari-okuyun:

Predpouzitim si proctéte tyto pokyny:

Pred'pouzitimsi precitajtertietoipokyny.

Hasznalat/elott kerjiik, olvassa ellaz alabbi utasitasokat.

Leialestas instrucoes antes da utilizacao.




Se reporter aux instructions de sécurité ci-dessous
Insertion (D (C-220 uniquement)

Trappe - <2

Téte du destructeur

Insertion du document

Porte

Roulettes

Poche pour manuel et huile

CARACTERISTIQUES

Détruit : le papier, les cartes bancaires, les agrafes ef les trombones de
pefite taille. La coupe droite du (-220 déiruit les (D/DVD

Ne détruit pas : le papier en confinu, les éfiquettes autocollantes, les
pochettes transparentes, les journaux, le carton, les trombones de grande
taille, les documents laminés ou les plastiques autres que ceux mentionnés
i-dessus

Format de coupe :

Coupe en bandes 5,8 mm
Coupe en hande 3,9 mm
Coupe croisée 3,9 x 25 mm

FRANCAIS
Modeles (-220/(-220C

Interrupteur d'alimentation

Panneau de commande

S -
& ”,‘m;({h’ﬁ,”} &

[ Bourrage Corbeille ~ Porte

papier  pleine  ouverte

\ (rouge)

(rouge)  (rouge)
@ gouton turbo de retrait

u bourrage

00

Démorrage  Arrét (0)  Morche
automatique (1) arire (R)

O Veille (vert)

Corbeille

Capacité de passage :
Feuilles par cycle de destruction

(couHe en bandes 5,8 mm) ...18-20 feuilles*

Feuilles par cycle (coupe en bandes 3,9 mm) ...16-18 feuilles*
Nombre de feuilles par jour (coupe droite [en bandes]).. 6000
Feuilles par cycle de destruction (coupe croisée)................. 12-14 feuilles*
Nombre de feuilles par jour (coupe croisée)..............coouvrvrrrrvrreree 3000
Nombre de cartes/(D par cycle de destruction (CD (-220 uniquement).. 1
Nombre de cartes par jour 200
(D par jour (C-220 uniquement) 10
Largeur des documents 241 mm

* Papier de 70 g, A4 d 220-240 v, (-220 (5,8 mm) 4.5 Ampéres,
(-220 (3,9 mm)/C-220C 6.0 Ampéres ; un papier plus lourd, 'humidité
ou une tension autre que la tension nominale peut réduire sa capacité
de destruction.

CONSIGNE DE SECURITE IMPORTANTE — Lire attentivement avant d'utiliser I'appareil !

| ANAVERTISSEMENT |

@ o Tenir les enfants ef les animaux a I'écart. Tenir les mains &
2 I'écart de la fente. Garder |'appareil en position Arrét (0)

ou le débrancher s'il n'est pas utilisé.

Garder les corps étrangers (gants, bijoux, vétements,
cheveux, etc.) d I'écart des ouvertures du destructeur.
Sii un objet entre par I'ouverture supérieure, basculer
I'interrupteur sur Marche arrigre (R) pour le refirer.

A\ATTENTION

o Eviter de toucher les lames de coupe mises @ nu placées sous la téte
de destruction en coupe croisée.

o Fixer le destructeur au mur avec le matériel fourni, afin de respecter
les exigences de stabilité UL 60950.

PD-

o Ne jomais se servir d'aérosol, de produit a base de pétrole ou
autres produits inflammables sur ou & proximité du destructeur.
Ne pas utiliser d'air comprimé sur le destructeur.
o Ne pas utiliser si endommagé ou défectueux. Ne pas ouvrir
la téte du destructeur. Ne pas placer sur ou @ proximité
d'une source humide ou de chaleur.
e 18-20 (C-220 5,8mm)/16-18 (C-220 3,9mm)/ 12-14 (C-2200)

feuilles par cycle pour éviter les bourrages papier.

S

Pour découper les (D se servir uniquement des insertions qui leur sont
propres (C-220 uniquement). Eloigner les doigts de la fente pour (D.

o La douille de prise de courant doit &tre installée prés de I'équipement
et doit étre d'accés facile.



OPERATION

Le destructeur est livré prét c I'emploi. L'interrupteur d'alimentation doit &ire sur marche (1) pour faire fonctionner la déchiqueteuse. Insérer un sac en

plastique (Fellowes n® 36054) pour faciliter le vidage de la corbeille.

0eE 00—

CD (€-220 uniquement)

0OF ~

0[o[0

o Appuyer sur ! Mettre en position
m(:tét'rez(;e;le;;osmon ﬁggrome:izul;g;urruge Alimenter la fente !;abopion lTenir . ,(D.P}!r Do | M0 p
brancher automatue ) puis elicher e Démarrage eur extrémité (D puis relicher

DEPANNAGE

Eed

ci-dessous.

D

Maintenir enfoncé
le bouton turho de
retrait du bourrage

0[0[C

Maintenir la position
Marche arriére (R)
pendant 1 seconde

automatique (1)

d?) Bourrage papier : metire en position Arrét (0) et vider la corbeille. Remplacer la corbeille, fermer la porte et suivre la procédure

()

Maintenir enfoncé le bouton
turbo de refrait du bourrage.
Répéter la procédure si le mode
hourrage est toujours actif.

Retirer de la fente
plusieurs feuilles du
document non détruit

|Coupe croisée :

@

Maintenir enfoncé
le bouton turho de
retrait du bourrage

0[o[C

Mettre en position
Marche arriére (R)
pendant 1 seconde

Retirer de la fente
'ensemble du document
non détruit

ENTRETIEN

Coupe croisée et

coupe droite :
Metire réguliérement en
marche arriére pendant
une minute

Coupe croisée
uniquement :
Lubrifier lorsque la corbeille est

pleine ou immediatement si Appuyer et *Mettre de Ihuile
o llest moins performant mainfenir en travers de
o Le bruit du moteur change ou enfoncé Vinserfion

si le destructeur s'arréte

GARANTIE

GARANTIE LIMITEE : Fellowes, Inc. (« Fellowes ») garantit que les lames de coupe de la
machine sont exemptes de fout vice provenant d’un défaut de matiére ou de fabrication
pendant une périocre de 20 ans & partir de la date de I'achat initial. Fellowes garantit
3ue tous les autres éléments de la machine sont exempts de tout vice provenant d'un
éfaut de matiére ou de fabrication pendant une période de 2 ans d partir de la date de
I'achat initial. Si un composant s'avere défectueux durant la période de garantie, votre
seul recours exclusif sera la réparation ou le remplacement du composant défectueux,
au choix et aux frais de Fellowes.
Cette garantie ne s'applique pas en cas d'ufilisation abusive, de manipulation impropre
ou de réparation non autorisée. TOUTE GARANTIE TACITE, Y (OMPRI% LES GARANTIES

*N'utiliser que de Ihile végétale dans un conteneur d long col sans
aérosol tel que le modéle Fellowes n° 35250

Témoins lumineux :

S'assurer que la

@ ESS porte est bien
fermée
EeS é Bourrage papier

Maintenir enfoncé le
bouton turbo de retrait

do bourrage Retirer la corbeille

afin de la vider

Suivre la procédure de huilage ci-dessous et la répéter deux fois.

ag 000

Mettre en position
Marche arriére (R) pendant
2-3 secondes

S

Détruire
une feville

Appuyer sur le
bouton de Démarrage
automatique (1)

DE QUALITE COMMERCIALE QU D’ADAPTATION A UNE UTILISATION PARTICULIERE, EST
LIMITEE, PAR LA PRESENTE, A LA PERIODE DE GARANTIE APPROPRIEE INDIQUEE PLUS
HAUT. Fellowes ne pourra en aucun cas &fre fenue responsable de dommages indirects
ou accessoires imputables d ce produit.

(ette garantie vous donne des droits spécifiques. La durée, les conditions générales et
les conditions de cette garantie sont valables dans le monde enfier, excepté en cas de
prestrirtion, de restrictions ou de condifions exigibles par les lois locales.

Pour plus de détails ou pour obtenir un service sous garantie, prenez contact avec nous
0 avec votre concessionnaire.



W.E.E.E.

English

This product is classified as Electrical and Elecironic Equipment. Should the time come for you o dispose of this product please ensure that you do so in accordance with
the European Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive and in compliance with local laws relating to this directive.

For more information on the WEEE Directive please visit www.fellowesinternational.com/WEEE

French

Ce produit est dlassé dans la catégorie « Equipement électrique et électronique ». Lorsque vous déciderez de vous en débarrasser, assurez-vous d'ére en parfaite
conformité avec la directive européenne relative  la gesfion des déchets d'équipements éleciriques et électroniques (DEEE), et avec les lois de votre pays liées a cette direive.

Pour obtenir des plus amples informations sur cette directive, rendez-vous sur
wwwfellowesinternational.com/WEEE

Spanish

Se lusifica este producto como Equipamiento Eléctrico y Electronico. i llegase el momento de deshacerse de este producio, asegérese que lo hace cumpliendo la
Directiva Europea sobre Residuos de Equipamiento Elécirico y Electrénico (Waste of Electrical and Electronic Equipment, WEEE) y las leyes locales relacionadas con esta
direfiva.

Para mds informacion acerca de la Directiva WEEE, visite www.fellowesinternational.com/WEEE

German

Dieses Produkt ist als Elekiro- Elektronikgerit Geriit klassifiziert. Wenn Sie dieses Geriit eines Tages entsorgen milssen, stellen Sie bitte sicher, dass Sie dies gemiifs der
WEEE (European Waste of Electrical and Electronic Equipment) <<Richilinie, die Regelungen fiir die Sammlung und Verwertung von Elekiro- und
Elektronikgerdten vor gibt>> und in Ubereinstimmung mit der lokalen Gesetzgebung in Bezug auf diese Richtlinie tun.

Mehr Informationen zur WEEE-Richtlinie finden Sie hier: www.fellowesinternational.com/WEEE

Questo prodotto é classificato come Dispositivo Eletirico ed Eletironico. Al momento dello smalfimento di questo prodotto, effettuarlo in conformitd alla Direttiva
Europea sullo Smaltimento dei Dispositivi Elettrici ed Elettronici (WEEE) e alle leggi locali ad essa correlate.

Per ulteriori informazioni sulla Direttiva WEEE, consultare il sito www.fellowesinternational.com/WEEE

Dutch

Dit product is geclassificeerd als een elektrisch en elektronisch apparaat. Indien u besluit zich te ontdoen van dit product, zorg dan a.u.b. dat dit gebeurt in
overeenstemming met de Europese richtlijn inzake afval van elektrische en elekironische apparaten (AEEA) en conform de locale wetgeving met betrekking tot
deze richtlijn.

Voor meer informatie over de AEEA-richtlijn kunt u terecht op www.fellowesinternational.com/WEEE

Swedish

Denna produkt dr klassificerad som elekrisk och elektronisk utrustning. Néir det att dags atf omhiinderta produkten for avfallshantering se da till aft detta utfors i
enlighet med WEEE-direkfivet om hantering av elekirisk och elektronisk utrustning och i enlighet med lokala bestiimmelser relaterade fill detta direktiv.

Fér mer information om WEEE-direkiivet bestk géirna www.fellowesinfernational.com/WEEE

Danish

Dette produkt er klassificeret som elekirisk og elekironisk udstyr. Nar fiden er inde fil at boriskaffe dette produkt, bedes De serge for af gare dette i overensstemmelse
med det Europzziske direktiv om affald of elekirisk og elektronisk udstyr (WEEE) og i henhold til de lokale love, der relaterer fil dette direktiv.

For yderligere oplysninger om WEEE-direkivet bedes De besage www.fellowesinternational.com/WEEE

Finnish

Taimii tuote luokitellaan sihké- ja elektroniikkalaitteeksi. Kun tuote poistetaan kiiytdstd, se on hiivitetfiivii siihko- ja elektroniikkalaiteromusta annetun Eon direkfiivin
(WEEE) ja direktiiviin littyviin kansallisen lainsiiddiinngn mukaisesti.

Lisitietoja WEEE-direkiivisti on osoitteessa www.fellowesinternational.com/WEEE



Norwegian

Dette produktet klassifiseres som elektrisk o elektronisk utstyr. Hvis du har tenkt & bortskaffe dette produktet, vennligst se fil af du gjer dette i overenssiemmelse
med det evropeiske WEEE-direkiivet (Waste of Electrical and Electronic Equipment) og ifelge lokalt lovverk forbundet med dette direktivet.

For mer informasion om WEEE-direkiivet, vennligst besak www.fellowesinternational.com/WEEE

Polish

Ten produkt zostat zaklasyfikowany do grupy urzadzen elektrycznych i elektronicznych. W celu pozbycia sie zuzytego sprzetu bedacego w Paristwa posiadaniu nalezy
postepowac zgodnie z Europejska Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz z lokalnie obowiazujacym prawem.

Wiecej informagji znajdziecie Paristwo na stronie www: www.fellowesinternational.com/WEEE

Russian

[laHHoe u3enue KnaccuhuuMpoBaHo Kak aneKTpuYeckoe 1 neKTpoHHoe o6opyaoBatue. Koraa npuaet Bpema yTUIU3MpoBaTb AaHHOE U3fienne, noxanylicTa,
obecneybre cobntofieHme [lupeKTusbl EBPocoto3a 06 yTunu3aLmm oTxoA0B NeKTPUUECKOro v aneKTpoHHoro 06opyaoBatua (Waste of Electrical and Electronic
Equipment, WEEE) 1 MeCTHbIX 3aKOHOB, CBAI3aHHbIX C Heto.

[Ina nonyyenwa ononHuTenbHoil nkpopmaumm o aupextuse WEEE, noxanyiicta, nocetute Be6-caitt
www.fellowesinternational.com/WEEE

Greek

Avtd To mpoidv eivat ta&vopnpévo we Hhektpikdg kat Hhextpovikag E€omhiopoc. Ze mepimtwan mou Béhete v’ amoppiete auto To mpoioy, mapakaheiode va PeBatwbeite
OTLKGVETE TV amoppIPn o0Pewva e Ty Eupwnaiki 08nyia oxetika pe ta AmopAnta Hhektpikov kat Hhektpovikol ESomhiapot (WEEE) kat 00ppwva i Toug Tomkoug
Vopoug mou oyetiCovrat ' auth Ty odnyia.

la neploadrepeq minpogopieg oxetikd pe Ty 08nyia WEEE, mapakaheioBe va emokereite v otooehida www.fellowesinternational.com/WEEE

Turkish

Bu iiriin, Elektriksel ve Elektronik Ekipman olarak siniflandinimistir. Bu iiriinii bertaraf etme zamani geldidinde, liitfen bunun Avrupa Elektriksel ve Elektronik
Ekipmanlarin Atilmasi (WEEE) Yonetmeligi ve bu yonetmekle ilgili yerel kanunlar uyarinca yapildigindan emin olun.

WEEE Yonetmeligi hakkinda daha fazla bilgi igin liitfen www.fellowesinternational.com/WEEE sitesini ziyaret edin

Czech

Tento vyrobek je klasifikovan jako elektrické a elektronické zafizeni. Po skonceni jeho Zivotnosti zajistéte jeho likvidaci v souladu se Smémici 2002/96/ES o odpadu z
elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a v souladu s mistnimi pfedpisy, které s touto smérnici souvisi.

Vice informaci o smémici OEEZ najdete na strankach www.fellowesinternational.com/WEEE

Slovak

Tento produkt je klasifikovany ako elektrické a elekironické zariadenie. Ak nastane as zlikvidova tento produkt, zabezpe te, prosim, aby ste tak urobili v silade s
Europskou smernicou o odpade z elekirickych a elefronickjch zariadeniach (WEEE) a v zhode s miestnymi zdkonmi vz ahujicimi sa na tito smernicu.

Podrobnejsie informacie o Smernici WEEE ndjdete na www.fellowesinternational.com/WEEE

Hungarian

Ez a termék Elekiromos és elekironikus berendezés hesoroldsu. Ha eljonne az id , amikor ki kell dobnia  terméket, akkor kériiik, gondoskodjon arrdl, hogy ezt oz
Europai elektromos és elekironikus berendezések hulladékiardl szolo (WEEE) iranyelv szerint tegye, megfelelve oz iranyelvhez kapcsolodo helyi forvényeknek is.

A WEEE Irényelvre vonatkozd tovbhi informéciokert kérjik, keresse fel o www.fellowesinternational.com/WEEE internetes cimet

Portuguese

Este produto estd dlassificado como Equipamento Eléctrico e Elecironico. Quando chegar a altura de eliminar este produto, cerifique-se de que o faz em conformidade
com a Directiva relativa a Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electronicos (REEE) e em observéncia da legislacdio local relativa a esta directiva.

Para obter mais informagdes sobre a Directiva relativa a Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electronicos (REEE), visite o endereco www.fellowesinternational.
com/WEEE



Declaration of Conformity

Fellowes
Yorkshire Way, West Moor Park,
Doncaster, South Yorkshire, DN3 3FB England
declares that the product
Models 220-2, (-220, 220C-2 and (-220C

conforms with the requirements of the Restriction of Hazardous Substances Directive (2002/95/EC), the Low Voltage Directive (73/23 EEC), and the Electromagnetic
Compatibility Directive (89/336 EEC) and the following harmonized European Normes (EN Standards) and IEC Standards. .

Safety: EN60950 ‘Information Technology Equipment’

EMC: Standard

EN55014-1:2000+A1+A2

EN55014-2:1997-+A1
EN 61000-3-2:2000
EN 61000-3-3:1995+A1

Itasca, llinois, USA
June 30, 2006

Australia
Canada
México
United States

Australia
Benelux
Canada
Deutschland
France

Italia

Japan

Korea
Malaysia
Polska
Espaiia
Singapore
United Kingdom
United States

j/ o ¥ellores

James Fellowes

Help Line

Fellowes

+ 1-800-33-11-77
+ 1-800-665-4339
+ 1-800-234-1185
+ 1-800-955-0959

+ 61-3-8336-9700

+ 31-(0)76-523-2090

+ 1-905-475-6320

+ 49-0)-5131-49770
+ 33-(0)-1-30-06-86-80

+ 39-071-730041

+ 81-(0)-3-5496-2401

+ 82-2-3462-2884

+ 60-(0)-35122-1231
+ 48-(0)-22-771-47-40
+ 3491.748.05.01

+ 65-6221-3811

+ 44-(0)-1302-836836

+ 1-630-893-1600

www.fellowes.com

Feﬂowes 1789 Norwood Avenue, ltasca, lllinois 60143-1095 + USA+ 630-893-1600 ?

http:/ /www.fellowes.com
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